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Abstract 

One of the most important things in investigating literary works is 

considering the social and semiotic aspects of language. Paying close 

attention to these aspects would show the real meaning of literary texts. To 

understand the real meaning of a text, one should investigate its deep layers. 

One of the main aspects of exploring the layers is knowing the situational 

context of literary texts. In this context, exploring the internal relationships of 

text would be important. In exploring the relationships mentioned above, 

component analysis of emotion components in the structure can show text's 

real meaning. Therefore, the study aimed to investigate On the Unknown 

Path by Al-Khansaa Abbas Al-Shahab in terms of the theoretical analysis of 

emotion components using Firth’s situation context. The reason of choosing 

the novel is its content. The existence of the components shows the 

significance of the study. The structural and interalingual relationships 

through collocational and substitutional relationships and emotion 

components were investigated. The component analysis of emotion in the 

novel's linguistic relationships shows that the writer has tried to use the 

minimum number of words to communicate the real and main meaning. 
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اثر الخنساء عباس الشهاب بر اساس نظریه « علی خطی مجهول»تحلیل عنصر عاطفه در رمان 

 *زبانی فرث بافت درون
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 چکیده

بان با زهایی از خورد، بررسی جنبهر ادبی به چشم میترین مسائلی که در واکاوی آثایکی از مهم

دبی را اسأله، حقیقت و معنای واقعی متن مشناختی آن است. توجه به این  اندازهای اجتماعی و نشانهچشم

هیم. یکی از بررسی قرار د تر را موردهای ژرفنماید. برای دریافت حقیقت و معنای متن باید لایهآشکار می

بافت  . در اینهای مزبور، آگاهی از بافت موقعیت زبانی متن ادبی استهای بررسی لایهبهترین جناصلی

های معنایی لفهیابد. با بررسی روابط مزبور تحلیل مؤموقعیت زبانی، بررسی روابط درونی متن اهمیت می

پژوهش درصدد  یننظر را آشکار نماید. بر این اساس ا تواند حقیقت معنای موردعاطفی در ساختار متن می

ر بافت اثر الخنساء عباس الشهاب را از منظ« عَلی خُطی مَجهول»ن تحلیلی، رما -است با روش توصیفی

مان علَی بررسی قرار دهد. اهمیت گزینش ر های عاطفی موردزبانی فرث و تحلیل مؤلفه موقعیت درون

ر بضر را بور، ضرورت پژوهش حاهای مزخُطی مجهول در فحوای آن نهفته است. در این واکاوی، ویژگی

باط مان، ارترنماید. در این های عاطفی ایجاب میزبانی فرث در راستای تحلیل مؤلفه اساس بافت درون

نصر های عینشینی و جانشینی و ویژگزبانی از طریق روابط هم میان عناصر ساخت زبانی در درون نظام

 متن ابط زبانیِدر رو« عنصر عاطفه»های عاطفی ل مؤلفهگیرند. با مرور تحلیعاطفی مورد تحلیل قرار می

یقی را نونی و حقآید که نویسنده در تلاش بوده با استفاده از کمترین الفاظ، معنای کارمان مزبور چنین برمی

 به مخاطب انتقال دهد.
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 مقدمه -1

صورت پذیرفته، واکاوی مسائل زبانی است.  1های پژوهشی که در تحلیل متون ادبیترین حوزهاز اصلی      

موازات آن  کند، پرداختن به دو اصل معناشناسی و بهای را درخور توجه میآنچه بررسی چنین مسأله

بر اقتضای این دو اصل، نظریة زبانی خود را بر  بنابه این دو اصل توجه دارد و  2آواشناسی بوده است. فرث

که توصیف معنی،  دهد؛ چراهای زبانی ارائه میموقعیت و نقش 3اساس توجه به توصیف معنی بر پایه بافت

وابسته به »ترکیبی از روابط بافتی در ساختار گفتمانی است. به عقیده فرث کاربست دقیق معنی در بافت متن 

وابط عاطفی، فرهنگی و موقعیتی است که هرکدام نقش اساسی در شناسایی معنای سطوح مختلفی از ر

: 2017العمر، )عبدالله« سازندهای زبانی را مشخص میاصلی دارند و وحدت اساسی میان سطوح مختلف نقش

شوند، عناصر مؤثر در بافت می های صرفی و نحوی را شاملهای زبانی که عوامل آوایی و صورتنقش (.5

یابند. آنچه مشارکان متأثر از کنش مشارکان، در بافت کلامی نمود می»های زبانی موقعیتی هستند. این نقش

اعتقاد . به(5: 2014)بصل و همکاران، یابد در ساختار زبانی اهمیت  می« دهندگویند و آنچه انجام میکلام می

وقعیتی در تمامی وجوه زبانی )آوایی، ها بر اساس روابط درونی خود در فرآیند بافت مفرث این کنش

شوند. نکته مهم دیگر توجه فرث به ساختار جمله در گفتمان است. وی نحوی و لغوی( تحلیل می -صرفی

ای که دهد؛ بررسی این مسأله، اطلاعات زیادی از معانیبررسی قرار می متن زبانی را در بافت موقعیت مورد

کند، بنابراین رد و بدل می« پرداز و مخاطبگفته»رف کلام یعنی در ساختار متن حاکم است، میان دو ط

فرث، تحلیل زبان بر پایه بافت موقعیت را از طریق روابط درونی متنِ زبانی و روابط درونی بافت موقعیت 

 اند از:دهد که این دو عبارتمورد کنکاش قرار می

-مطرح است. در مقولة هم« جانشینی»و « نشینیهم». روابط درونی متنِ زبانی: در این مقوله، دو محور 1

)حُمیده، « گرددارتباط واحد زبانی از طریق نزدیکی ورودی آن با ورودی واحدهای مشابه تعیین می»نشینی 

پذیرد. برای نمونه باید میان واحدهای زبانی صورت می 4این ارتباط بر پایه علاقة مجاورت (.123: 1394

یابد و حوزة معنایی مشخصی را برای مخاطب معنا می« شیر»نشینی با کلمه در هم« غُرّش»گفت عبارت 

را به  5تواند معنای موردنظر گویندههای اسمی دیگر نمیسازد. این عبارت در ترکیب با سازهفراهم می

ارتباط به بررسی مخاطب منتقل سازد. در مقابل این سازوکار، ارتباط جانشینی مطرح است. فرث دراین

)فارسی و همکاران، « برده شود کار جای آن بهتواند بهپردازد که میطه یک عنصر با عنصر یا عناصری میراب»

در ذهن « پدر»در این مقوله روابط خویشاوندی میان واژگان مطرح است؛ برای نمونه معنی واژه (. 79: 1395

حوزة خویشاوندی را در ساختار زبانی خورد که پیوند می« مادر، خواهر، برادر و غیره»با کلماتی از قبیل 

تواند در بافت کلامی ارتباط جانشینی را میان آورد. پژوهشگر با کاربست این حوزة خویشاوندی میپدید می

 واژگان برقرار سازد.
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بررسی  . روابط درونی بافت موقعیت: مقوله دیگری که فرث در تحلیل زبان بر پایه بافت موقعیت مورد2

-عناصر متن زبانی در ارتباط با عناصر غیر»وابط درونی بافت موقعیت است. در این مقوله، دهد رقرار می

فرث در واکاوی  (.24: 1394زاده، آقاگل)«گردندهای مؤثر و خلاق آن مشخص میزبانی با توجه به ویژگی

داند؛ بنابراین ارزش میهای آوایی و عاطفی را با ها، رویدادها و نقشهایی، تحلیل شخصیتچنین ویژگی

 یابد.بررسی روابط درونی بافت موقعیت در تلفیق با عناصر روابط درونی متن زبانی نمود می

صورت کاربردی در تحلیل رمان شود چهارچوب نظری این پژوهش بهدر جستار حاضر کوشیده می

صورت ل متون بهبه تصویر کشیده شود تا تأثیر و کارکرد نظریه مذکور را در تحلی« علی خطی مجهول»

شود؛ یکی از های این عناوین عملیاتی میبخش ذکر است این تحلیل در زیربارزتری نشان دهد. شایان

 ترین آن عنصر عاطفه است، که تعریف آن و جایگاهش در نظریه فرث در ادامه اشاره خواهد شد.مهم

های معنایی مختلفی پیوستگی لفهها با مؤهای مزبور بر این باور است که این کنشفرث در تحلیل کنش

ها، واکاوی عناصر عاطفی بوده که به بخش روابط درونی بافت موقعیت مربوط دارند. یکی از این مؤلفه

ها و ابعاد همین موضوع اختصاص خواهد یافت؛ تا اهمیت بخش است و ادامه مقاله به بررسی جوانب، زیر

مطالعات »شود. وی بر این باور است که لام فرث مشخص های عاطفی در بافت موقعیت از ککاربست مؤلفه

 تواندنمی بنیادین ایفلسفه داشتن بدون های زبانشناسیشاخه و است تنیدهدرهم زبانی با روانشناسی و منطق

های اصلی بافت مزبور جهت، این عناصر از مؤلفهبدین(. 42: 1386)دبوگراند، « باشد داشته مناسبی جایگاه

یابد. اهمیت تحلیل سازوکار عاطفی در راستای شود که در ساخت معنای دقیق واژگان نمود میخوانده می

میزان »متن زبانی پژوهش حاضر به جهت این است که مطالعه عناصر عاطفی در بافت گفتمانی بافت درون

عنی کند هرچند که دو واژه ازنظر اصل مقدرت یا ضعف کنش موجود در فعل )یا اسم( را مشخص می

این مسأله جریانی معنادار  (.28: 1394)ترکاشوند، « یکسان باشند؛ اما در حقیقت معنای دو واژه یکسان نیست

جهت اهمیت این ارتباط در راستای تولید معنای واحد )وحدت معنایی( در ساختار زبانی کند. بدینایجاد می

های عاطفی فرث در خلال کاربست مؤلفهاین وحدت معنایی همان هدفی است که  شود.متون نشان داده می

 جوید.می در بافت گفتمانی آن را

علَی خُطی مجهول »شده در رمان آنچه در این پژوهش مطرح است، کاوش معنای دقیق گفتارهای مطرح

قلم الخنساء عباس الشهاب بر اساس بررسی روابط بافتی مزبور است که علاوه بر محیط  به «م.2017

دهد. ساختار موقعیتی خاص، سازوکار عنصر عاطفی را مورد تحلیل و بررسی قرار میاجتماعی و بافت 

متن زبانی و واکاوی عنصر عاطفه بر اساس اصلی جستار حاضر شامل تحلیل مباحث مذکور از روابط درون

 است.« علَی خُطی مَجهول»رمان 

 آمده است.های زیر به رشته تحریر درچنین پژوهش حاضر در پی پاسخ به سؤالهم
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نشینی و جانشینی در بافت درون توانیم معنای حقیقی متن را در راستای کاربست روابط هم. چگونه می1

 درستی درک کنیم؟به« علَی خُطی مَجهول»زبانی رمان 

شود و پیوستگی این چگونه آشکار می« علَی خُطی مَجهول». کاربست عناصر عاطفی در ساختار متن رمان 2

 متن زبانی چگونه است؟ضای بافت موقعیت زبانی متن بر اساس روابط درونمفاهیم با ف

 پژوهش نهیشیپ -1-1

تحلیل کارکرد بافت و گفتمان عاطفی در درک متون ادبی )مطالة موردی »( در مقاله 1394فرشید ترکاشوند )

این بررسی را به  پردازد؛ و اهمیتبه تأثیر بافت عاطفی در بافت موقعیت می« آثار جبران خلیل جبران(

( در جستار 1386داند. رابرت دبوگراند )جهت شدت و ضعف کنش احساسی واژگان در بافت موقعیت می

شناسی منش آن را به ترجمه رسانده، به جایگاه فرث در زبان که هدی کی« شناختی فرثهای زباندیدگاه»

بافت در متن و تأثیر آن در معنی و مفهوم متن  ای به نقشپرداخته است. نویسنده در فرآیند مقاله، اشاره ویژه

 داشته و به بررسی تأثیر بافت در معنا پرداخته است.

به تبیین مفاهیم تکوین تحلیل گفتمان « تحلیل گفتمان انتقادی»( نیز در کتاب 1394زاده )فردوس آقا گل

دهای حاکم در مبحث تحلیل پردازد. وی در این کتاب به معرفی، مقایسه و نقد رویکرشناسی میدر زبان

گفتمان پرداخته و نیز عوامل معنی و بافت موقعیتی زبان را موردبررسی قرار داده است. حمیدرضا شعیری 

های فرآیندی گفتمان را به جهت وارهطرح« معناشناختی گفتمان -وتحلیل نشانهتجزیه»( در کتاب 1398)

های اصلی دهد و نقش عاملان زبانی، شاخصمی ایجاد فضای تنشی در کلام مورد بحث و بررسی قرار

 کند.گفتمان و غیره را مطرح می

قرآن  یلیتمث هاتیدر تشب« آب و باد» کارکرد شناسیزیبایی»( در مقالة 1395بهنام فارسی و سارا مؤمنی )

نظریه بافت زبانی بر تحلیلی و با تکیه  -اند با استفاده از روش توصیفیکوشیده« یبافت زبان هینظر برتکیه با 

و تشبیه تمثیل این عناصر در قرآن کریم بپردازند. « آب و باد»به بررسی کارکرد مثبت و منفی عناصر 

مطالعه تطبیقی »( در جستار 1396الرسول، نصرالله شاملی و مرضیه قربان خانی )همچنین محمدرضا ابن

دی تطبیقی، دو نظریه نظم جرجانی و نظریه با رویکر« نظریه عبدالقاهر جرجانی و نظریه بافت موقعیت فرث

ضمن بررسی به نقاط مشترک اند. در این بررسی نویسندگان بافت زبانی فرث را مورد تحلیل قرار  داده

 اند.میان این دو نظریه، به تحلیل تطبیقی این دو نظریه پرداخته

 چهارچوب نظری -2

 ناپذیر است:اییتأثیر دو ویژگی جد عنصر عاطفی در تحلیل گفتمان تحت

آید که در آن، بار عاطفی معنای ای به وجود میواره، بین عناصر معنایی رابطههای زبانی: در این طرح. تنش1

های عاطفی ای بر دو محور اصلی فشارهترین در نوسان است. چنین رابطهترین به پررنگنگرواژگان از کم
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قرار دارد. ارتباط و تعامل میان دو محور در فضای  های عاطفی )بسط عاطفی()قبض عاطفی( و گستره

آهنگ، نوا و نقطة اتکاء در فرآیند عاطفی را نیز تعیین »کند. این ارتباط گفتمانی، فرآیند تنشی را ایجاد می

های تنشی منجر به کشف مشخصة عاطفی از سوی دیگر، بررسی چنین فرآیند(. 172: 1398)شعیری، « کندمی

ها تا شود. این ویژگیعنوان توانش عاطفی و هیجان عاطفی یاد میشود که از آن بهر میخاصی برای کنشگ

گر ها در فرآیند گفتمانی، شوشبررسی هر یک از این مؤلفهحد زیادی تحت تأثیر شرایط گفتمانی قرار دارند. لذا 

 سازد.سوی هدف گفتمانی رهنمون می)عامل کنش( را به

شوند، اما کنشگر عاطفی با استفاده از این طور مستقیم، منجر به تحقق عملی نمیال به. افعال مؤثر: این افع2 

خواستن، بایستن، دانستن، توانستن و باور »تواند کنشی با شرایط خاص انجام دهد. این افعال بر افعال می

دهد. هر ان میگر را تا تحقق عمل نشدلالت دارند. هر فعل مؤثری، میزان عملکرد و فاصله شوش« داشتن

شود. های عاطفی یاد میعنوان سازهوار دارد که از این ارتباط بهیک از این افعال با یکدیگر ارتباطی زنجیره

 گرهای عاطفی است.ها در تعیین هویت شوشاهمیت بررسی این افعال به جهت نقش ویژه آن

و روابط درونی متن زبانی در  متوجه اصلی در این بررسی به واکاوی تمامی عناصر تشکیل دهندة کلا

موقعیت است. لذا نخست به ارتباط عناصر متن زبانی در بافت موقعیت فرث  تلفیق با روابط درونی بافت

های عاطفی به شود؛ زیرا واکاوی مؤلفههای عاطفی پرداخته میاشاره و سپس به تحلیل این عناصر در مؤلفه

 یابد.وقعیت اهمیت میها در بافت مجهت مؤثر بودن این مؤلفه

ها شود که فرث از آنزبانی فرث توجه می در این گام به چهار مقوله اصلی از رویکرد بافت درون

کند، شاکله عنوان ارتباط گستره عاطفی، فشاره عاطفی، آمادگی یا توانش عاطفی و هیجان عاطفی یاد میبه

 گردد:صورت خلاصه تبیین مییک در ادامه به دهد. لذا هرها را به خود اختصاص میاصلی بحث و تحلیل

 گستره عاطفی )بسط عاطفی( -2-1

آید. علت بررسی این حساب میهای زبانی مؤثر در جریان عاطفی گفتمان بهعنوان یکی از تنشاین مقوله به 

فی به گونه که بحث گستره عاطشود. آنمقوله در فرایند گفتمانی به جهت واکاوی سطوح زبانی معرفی می

های زبانی است و این مسأله پژوهشگران را به حوزه زبانی مربوط است، فرآیند گفتمانی نیز دارای نشانه

یابد برونه زبانی است که سازد. آنچه در این مقوله اهمیت میهای عاطفی رهنمون میسمت تشخیص گستره

های بیرونی است. ابعاد و فاصله ای در ساختار زبانی متن متوجه مواضع، کمیت،در آن، فعالیت جسمانه

-هدف از این بررسی، واکاوی دنیای بیرونی، کمّی و شناختی این جسمانه زبانی است. بررسی این موقعیت

سازد. این مسأله، مبین موضع گفتمانی در مؤلفه نوعی از شیوه دریافت هدف گفتمانی رهنمون میها، ما را به

)شعیری، « کندنوعی دریافت تبدیل میگیری گفتمانی را بهموضع» گستره عاطفی است؛ چراکه گستره عاطفی
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ای از عناصر عاطفی را در فرآیند پژوهشگران با در نظر داشتن این اهمیت، بررسی چنین مؤلفه (.191: 1384

 کنند.ناپذیر زبانی فرایند گفتمانی معرفی میهای اجتنابگفتمانی مهم دانسته و از ویژگی

 ی )قبض عاطفی(شاره عاطفف -2-2

آید و در فرایند گفتمانی به واکاوی حساب میهای مؤثر در فرآیند گفتمانی بهمثابه بحث پیشین از تنشبه 

گذاری نوعی متغیر زبانی است که هنگام ارزشسطوح زبانی اشاره دارد. توجه پژوهشگران در این مقوله به 

ب و بد در بافت زبانی متن توجه دارد. این مسأله شود که به دو نوع ارزش خودر بافت زبانی آشکار می

کند به سمت و سویی هدایت می»گیری را کند. فشاره عاطفی این موضعگیری گفتمانی را مشخص میموضع

این متغیر متأثر از شرایط و فرایند گفتمانی  (.191: 1384)شعیری، « شودگیری مینوعی هدفکه تبدیل به

گذاری و عواطف، نقش فعال و مؤثری دارد. لذا توجه به این مسأله، تأثیر ارزشاست که در احساس، ادراک 

 سازد. بافت زبانی را در شرایط گفتمانی مشخص می

 آمادگی یا توانش عاطفی -2-3

، «که در آن دیدن و حس کردن بر دانستن و شناختن غلبه دارد»ای های لحظهاین فرآیند عاطفی با دریافت 

پردازد. هایی، به تفکر و تجسم میدر این مرحله کنشگر با چنین دریافت(. 94: 1395یری، )شع همسویی دارد

 شود.یابد و به کشف هویت جدیدی از سوی کنشگر منجر میاین تجسم در قالب افعال مؤثر نمود می

 هیجان عاطفی -2-4

یابد که ز هیجاناتی بروز میشود. این تغییر هویت اگر منجر به تغییر هویت میدر این مرحله عملکرد شوش

-ای، عکسهای جسمانهقراری، از جا پریدن و غیره. این فعالیتهای فیزیکی دارد؛ ازجمله لرزیدن، بینشانه

گر جسم شوَش»دهد. به تعبیر بهتر، گر عاطفی از خود بروز میای هستند که شوَِشمشاهدهالعمل قابل 

: 1398)صفوی، « گذاردیا عدم تحمل خود را به نمایش میشده، میزان تحمل برحسب شوِش عاطفی کسب

175.) 

ای از سوی های آنی و لحظهالعملهای عاطفی به دنبال عکسبنابراین پژوهشگران در تحلیل چنین مؤلفه

آهنگی سریع داشته باشد. در ادامه به بررسی کاربردی هر یک از عناوین گر عاطفی هستند که ضربشوش

 شود.رود، در رمان علی خطی مجهول پرداخته میهای عنصر عاطفی به شمار میخشب فوق که از زیر

 «عَلی خُطی مَجهول»تحلیل روابط ساختی محورهای چهارگانه در رمان  -3

به چاپ رسیده، رمانی  2017که به قلم الخنساء عباس الشهاب بوده و در سال « عَلی خُطی مَجهول»رمان       

با استمداد از شیوه بیانی و بافت » ؛ وهای خاصی بهره برده استن آن از ویژگیاست که نویسنده در مت
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: 1397)خضری و همکاران، « کندواژگانی نزدیک به زبان شعری، فکر خود را تبیین و افکار را تحریک می

خورد، حاکمیت فضاسازی در شکل و محتوا ای که در این رمان به چشم میهای برجستهاز خصوصیت(. 55

های موجود در محتوا بوده است. از سوی دیگر نویسنده در فحوای متن و تأثیر این فضاسازی در واقعیت

مزبور کوشیده انعکاس واقعی از عناصر مؤثر در فضاسازی زبانی و عاطفی ارائه دهد. ادراک فضا از روایت 

در این است که نویسنده های موجود را ممکن سازد. حقیقت آن تواند شناخت انسان از واقعیتادبی می

های بافت زبانی متن و توجهی داشته باشد، به ویژگی تیملکه به نام، تبار، مذهب و جای آنبهسازی، فضا

 ی رمان پرداخته است.هاتیشخصی وخوخلقی حاکم بر رمان و هادهیا

ا فرآیندهای تنشی بیان پرداز فرآیند گفتمانی را بای است که گفتهگونهبافت زبانی متن در رمان حاضر به

های عاطفی در رمان مزبور، افعال دارد. نویسنده با بیان این فرآیندهای تنشی ضمن بیان قبض و بسطمی

روابط اجتماعی در  مثابهبهدر این کنش، گفتارهای کلامی سازد. مؤثر در انتقال عناصر عاطفی را نمایان می

 .دگیرنی قرار میبررس موردبافت موقعیت زبانی 

 

 
 (81: 1393)هلیدی و همکاران، 

اند با بیان شواهدی بر اساس مفاهیم تأثیرگذار در عناصر بنابراین پژوهشگران در جستار حاضر کوشیده

افعال مؤثر و فرآیندهای تنشی )گسترة عاطفی و فشارة عاطفی( و نیز کاربست آمادگی یا »عاطفی همچون 

، شواهد «نشینی و جانشینیهم»زبانی یعنی  متندرونبر روابط ، با تأکید «توانش عاطفی و هیجان عاطفی

  ا مورد تحلیل و بررسی قرار دهند.مزبور ر

 گستره عاطفی )بسط عاطفی(-3-1

با توجه به این مسأله که کاربست عناصر عاطفی در بافت زبانی متن از شدت و ضعف برخوردار است، اما 

با نقش کنشگران عاطفی،  هاگسترهیی است. هاگستره باید توجه داشت که این شدت و ضعف منوط به

های کاربست این افعال، ضمن نشان دادن شدت و ضعف جریان گیرند.یدربرمی فعلی مؤثری را هامشخصه

سازند. علت این امر، آن است که افعال مؤثر، نقش وضوح نمایان میعاطفی، معنای حقیقی ساختار متن را به
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-اشاره میدر بررسی گستره عاطفی نخست به گفتار زیر کنند. عنصر عاطفی ایفاء میای را در واکاوی سازه

، فرآیند بسط عاطفی با روابط شده جادیاکنیم. در این گفتار که میان راوی داستان و مخاطب خویش 

 نمایان است: وضوحبهزبانی  متندرون

 حتّی سألتُهُ: ماذا بِکَ؟ مريضٌ أنا! *
 شرٌّ ماذا بِک. سلامتُکَ، ما تَشوفَ 

 لها أسبوع، لکن أمس الحمی زادَت أرهَقتَنی. فی حمیٍ صارَ 
کدةً ما عَم تلبس مُنیحأنت أخذتَ علاج؟ ذهبتُ لدکتورٍ؟ أخبَرنی ماذا حَدَثَ،  کلِک. مُتأ  و لا تهتم بأ

در کنار نشینی عناصر با هم« متأکدة ما عم تلبس منیح» پرداز با بیان ترکیبدر این گزاره، نخست گفته

ای را فراهم کرده است. با ، نمایه زبانی ویژهلحن کلامی خاص در جهت ارتباط زبانییکدیگر، ضمن ایجاد 

. شودیماین ارتباط نمایان  مثابهبهکاربست پذیری جریان بسط عاطفی در عبارت مزبور، نقش افعال مؤثر نیز 

انگیزد. باید توجه ی تعاملی چالشی را برمیکاربست چنین نمایة زبانی با افعال مؤثر همچون گسترة عاطف

)شعیری،  «سازدهمین تعامل چالشی، راه را برای ایجاد فضای عاطفی یا تولید بار عاطفی فراهم می»داشت که 

آنچه در این کنند. ای را در واکاوی عنصر عاطفی ایفاء میافعال مؤثر در این تعامل، نقش سازه(. 149: 1398

سازد، کاربست خواستن برای رهایی یافتن از بیماری و نیز منتقل می وضوحبهمؤثر را گزاره، نقش افعال 

و توانستن برای درمان بیماری است. در این مقوله ضرورت بر  اثربخشبایستن در ضرورت انجام کارهای 

ویای باعث تضمین حیات فرایند پ»این ضرورت  ؛ وداردیمواانجام کنش مؤثر، عامل فاعلی را به حرکت 

ای روبرو هستیم که باید بنابراین در این فرایند کلامی ما با واقعه(. 104: 1397)شعیری، « شودکلام نیز می

یابد، کمیت یا صورت پذیرد تا عامل فاعلی منجر به ایجاد فرایند گفتمانی باشد. آنچه در اینجا اهمیت می

نشینی واژگان کاوی بیشتر مطلب به تأثیر رابطه هممقدار این نمایه زبانی در بیان افعال مؤثر است. برای وا

که این ارتباط توانسته مفهوم بسط عاطفی را در  میکنیممزبور در بیان کمیت نمایه زبانی و بار عاطفی اشاره 

راستای کاربرد افعال مؤثر نمایان سازد. با توجه به اینکه این ارتباط زبانی در ساختار ترکیب مزبور در 

های دیگر را نشان شود، این ارتباط زبانی، تأثیر افعال مؤثر در ترکیبهای دیگر دیده میترکیب ی بانینشهم

نشینی موجود در این ترکیب ضمن ایراد کمیت نمایه زبانی دهد. چنانچه آشکار است، ارتباط هممی

 شود.)کاربست افعال مؤثر(، به درک معنای حقیقی از ورای کمیت نمایه زبانی منجر می

خُذلکِ و غَلّی أعشابً ، طیّب قَولی إش اللیَّ يفیدُ لا ما بِیفیدُ المضادِ الحَیویِّ فقط يَهدئ؛ يعنی علاجِ الدکتورِ ما يفیدُ؟  *
  وتَرجِع الحرارةَ طبیعیةً.دوش بماءٍ باردٍ مثلجٍ 

-می، نقش فعل مؤثر خواستن مطرح «طیب قولی إش اللی یفید»های مزبور در عبارت در بررسی ترکیب

سازد؛ چراکه در این این نمایه زبانی را برای ما آشکار می« یفیدُ»با فعل « إش اللی»نشینی عبارت گردد. هم

: 1397)شعیری،  «شکل پویایی از فعل مؤثر خواستن مطرح است که عامل فاعلی به آن مسلح است»ترکیب، 
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ن، پایه حرکت اوست. البته نباید باید توجه داشت که عامل فاعلی، همان کسی است که فعل خواست(. 119

ارتباط ناگسستنی دارد. درست است که فعل مؤثر « بایستن»با فعل « خواستن»فراموش کرد که فعل مؤثر 

غلی »های مطرح است، اما باید توجه داشت که تکلیف گزاره« طیب قولی إش اللی يفید»در عبارت « خواستن»
مقدم است و اساس حرکت این « خواستن»از بایستن دارد، بر  که نشان« أعشاب وخذلک دوش بماء بارد مثلج

گر عاطفی( با کاربست افعال امری مزبور که نشان بهتر عامل فاعلی )شوش ریبه تعبدهد؛ گزاره را شکل می

نماید. از بایستن و ضرورت دارد، مخاطب خود را به خواستن و توانستن برای بهبودی از بیماری ترغیب می

: 1398)شعیری، « شودتوانایی عمل یا قدرت تسلط در طول زمان کسب می»ی باید گفت که نیچننیابا تفسیر 

های فعلی مؤثر خواستن و هایی از مشخصهای عاطفی است که نشانهدر حقیقت بهبود یافتن نوعی فشاره (.172

واره عاطفی از ارتباط حاین طر. یابدای به پشتوانه فعلی بایستن بروز میتوانستن را دارد. باید گفت چنین مشخصه

های مزبور نمایان است؛ چراکه نظام حاکم در گفتار شود. این مسأله در ترکیبنشینی کلامی حاصل میهم

بر این اساس باید نشینی است. که این مسأله خود نمودی از فرآیند هم است؛« و...و»مزبور بر اساس نظام 

های فعلی را در های مزبور، مشخصهنشینی میان ترکیبارتباط زبانی همپرداز با در نظر گرفتن گفت که گفته

نظر گرفتن این مسأله، وقتی . با در سازدیمارتباط با کاربست افعال مؤثر در فرآیند بسط عاطفی مطرح 

های متفاوت دیگر کنیم جنبه، مشاهده میمیپردازیمهای مزبور در گفتمان دوباره به مقایسه عبارت

، «بسط عاطفی»های مزبور این است که ضمن تأثیر افعال مؤثر در کمیت نمایة زبانی ی ترکیببررسقابل

گیرد. های واژگانی قرین با اصل مفهوم و درک معنای حقیقی گفتار مورد اهمیت قرار میدریافت معادل

ها با نشینی ترکیبهمها در گفتار مزبور و ارتباط چنین اصلی نیز با در نظر گرفتن جایگاه کاربست ترکیب

 شود.یکدیگر حاصل می

ذی صادَفتُهُ کانَت الظلمةُ شديدةً بِالیومِ  * کادُ أمیزُ حتّی الطريقَ أمامِی، فظهرَ هو کقمرٍ  تُحیطُ بالمکانِ  الَّ مِن حَولی فَلا أ
رتُ بِ أضاءَ ما حَولی، کنَورٍ تَجلّی يدُلّنی علی الطريقِ،  رتُ بهِ، تعثَّ لم أکن أعلم حینها أنّنی سأقعُ فی هِ، بِّ حُ حدثَ أن تعثَّ

 الحبِّ دونَ أن يدرکُنی أحدٌ، أن أغرقُ فی بحرِ عَینیهِ دونَ أن يَکونَ لی مُنجی، هکذا بدأت حکايَتی معهُ.
نشینی فعل زمان گذشته ساده و گذشته های اصلی در بررسی مشخصة گستره عاطفی، ارتباط هماز جنبه

پرداز جستجو کرد. در گفتار ن را در چگونگی کاربست این ارتباط توسط گفتهتوان آاستمراری است که می

صادفته وکانت »نشینی دو فعل سازد، ارتباط همتر میمزبور، آنچه جریان عاطفی را برای مخاطب پررنگ

ذی صادَفتُهُ کانَت الظلمةُ شديدةً تُحیطُ بالمکانِ » گونه که پیداست جملةاست. همان« تحیط ای زنده زنجیرهسا« الَّ
کلام است که بلافاصله با زنجیره  ندهیگوکه به طور فشرده بیانگر حضور  «صادَفتُهُ “است با فعلی از زمان گذشته 

است، ارتباط برقرار ساخته است. این ارتباط نوعی « حیطُتُ تکانَ»بعدی که فعلی از زمان گذشته استمراری 

 سازد.ا با خصوصیات گوینده کلام آشنا میکند که ما رنشینی را حاصل میفرآیند هم
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نشینی فرآیند درک معنای حقیقی از خصوصیات گفتمان را برای پژوهشگر در جریان بسط این ارتباط هم

سازد، مجاورت دو فعل مزبور است. آنچه اهمیت این ارتباط را نمایان می درواقعسازد، عاطفی آشکار می

-یک کلمه به»نشینی، اصلی است که نباید فراموش شود؛ چراکه هم جواری در ارتباطاهمیت این نسبت هم

بر احوالات مختلف،  نشینی آن با دیگر کلمات مجاور و بناتنهایی و بدون در نظر گرفتن روابط هم

جواری فعل ساده نسبت هم (.22: 1396الرسول و همکاران، ابن)«گونه برتری و مزیّتی نداردخود هیچخودیبه

نماد کلام فشرده است، با فعل گذشته استمراری که نمودی از کلام گسترده است، جریان بسط گذشته که 

های عاطفی را در ساختار نوعی ترکیبی از محرکنشینی بهکند. این همعاطفی را برای پژوهشگران آشکار می

حاضر، بررسی کارکرد  ی زبانیهاساخت انیمنشینی با در نظر گرفتن ارتباط همدهد. زبانی مزبور نشان می

-یابد. گفتهاهمیت می« صادفته وکانت تحیط»بستگی دو فعل در پیوستگی و هم هاآنافعال مؤثر و نیز نقش 

آشکار ساختن نقش افعال مؤثر در این  درصدد «بهحُحدث أن تعثرت به، تعثرت بِ“پرداز با بیان ترکیب 

 وضوحبههای زبانی آغازین در عبارت مزبور ترکیبجریان عاطفی بوده است. نقش افعال مؤثر در کاربست 

پرداز عاشق شدن را نمودی از خواستن و بایستن در پذیرفتن آن شود. در ترکیب زبانی مزبور، گفتهنمایان می

توان نتیجه . بر این اساس، میداردیمواداند. مفهوم بایستن در این ترکیب فاعل کلام را به فرایندی پویا می

یابد و اولویت می« توانستن»بر « بایستن»، فعل مؤثر «توانستن»و « بایستن»در کشمکش فعلی بین گرفت که 

 کند.برای کنشگر حرکت جدیدی ترسیم می

 فشاره عاطفی )قبض عاطفی( -3-2

مشخص است که منظور »آید، صحبت از فشارة عاطفی در واکاوی عناصر عاطفی به میان می کهیهنگام 

 گونهآن(. 167: 1398)شعیری، « گرددیماجی است که سبب تولید انرژی یا فشار صوتی غیر و مادهنوعی 

این ارزشیابی  درواقعنماید. که در مقدمه بحث اشاره کردیم فشارة عاطفی به هنگام ارزشیابی زبانی بروز می

اری از موارد تعیین کند. این مسأله در بسیگفتمان عاطفی را به دو نوع مثبت و منفی یا خوب و بد تقسیم می

 کنندة متغیرهای عاطفی هستند.

که اشاره گردید مسألة اصلی بررسی اثر عاطفی در گفتمان است. لذا  گونهآندر واکاوی قبض عاطفی 

 پردازیم.برای بررسی بیشتر مطلب به شواهد ذیل می

 قُلتُ له: *
ثکَ فیها. -  هذه آخرٌ مرةٌ أحدِّ

هُ لا يَدری:  سأل و کأنَّ
 ؟!)ماذا(، آخرٌ مرةٌ لأیِّ شَئٍ وَت  -

 لا تهتم، کنتُ أريدُ أن أطمئنَ علیکَ و أذهبُ. -
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گیرد، بررسی کاربست اصطلاحی خاص در فرایند گفتمانی قرار می موردتوجهای که در این گفتار مسأله

 ای ازدر خلال بافت عاطفی نشانه»هستند که  آواهای خاصیاصوات و  درواقعاست. این واژگان خاص 

و ویژگی عاطفی مخاطب را در  (؛25: 2014بوط، )بن« دهنداحساسات و تأثیرپذیری در زبان را نشان می

هایی را به کشند. در این جریان تأثیر عوامل اجتماعی بر زبان چنین ویژگیجریان گفتمانی به تصویر می

پرداز متأثر از چنین عوامل گفته سازد. با توجه به این مسأله پژوهشگران بر این باورند کهمخاطب منتقل می

در زبان انگلیسی است. « what» واژهکه خود معادل  استفاده نموده است« وَت»اجتماعی در زبان از عبارت 

این (. 3829، 5ج: 1343)نفیسی، شود. تعبیر می« سخن و وات و کلام»این اصطلاح، معادل واژگانی همچون 

این همان اصلی است که  درواقعطن ارتباطات اجتماعی اشاره دارد. عمل به نقش محوری کاربرد زبان در ب

یابد ضمن توجه به ارتباط در این واکاوی برای پژوهشگران اهمیت می آنچهاما ؛ کندفرث به آن تأکید می

اجتماعی در ساختار زبانی، بررسی معنی در راستای بافت موقعیت زبانی در ترکیب مزبور است. در این 

تک این تک نشیگزبهپی، پژوهشگر را ملزم دری رویدادهای پیریکارگبهار طولانی روایت با راستا ساخت

دریافت معنای حقیقی ترکیب زبانی  به جهتکند. توجه به چنین فرآیندی رویدادها با محور جانشینی می

موقعیتی از طریق مقایسه یا جابجایی در »حاضر است. پژوهشگران با کاربست چنین محور زبانی که 

را در « وَت )ماذا(»، معنای حقیقی ترکیب زبانی «گیردمشخص نسبت به دیگر واحدهای مشابه قرار می

(. در این ساخت، جانشینی عناصر در 123: 1394سازند. )حمُیده، ی مشخص میزبان تیموقعراستای بافت 

پذیرد. پژوهشگران ن صورت میبا دیگر رویدادهای ممک مشابهتشاندر متن مبتنی بر  جادشدهیارویدادهای 

اند که در آن هر عامل با با ایجاد این ارتباط در بافت گفتار نوعی ارتباط تنگاتنگ میان عناصر ایجاد کرده

ی انسجام نوعبه حاضرگرفتن ارتباط جانشینی در ترکیب  در نظرعامل دیگر همخوانی دارد. پژوهشگران با 

معانی صرفاً از خود آواها »اند. البته باید توجه داشت که کرده حفظمعنایی و ساختاری را در ترکیب مزبور 

(. این مسأله اهمیت 43: 1396)عکاشه، « آیند بلکه این آواها باید در ترتیب معینی قرار گیرندبه وجود نمی

کند. به نظر چنین انسجام معنایی و ساختاری را از طریق ارتباط جانشینی برای پژوهشگر آشکار می

در بررسی دلالت واژگانی حاکم در ساختار « کاربست ارتباط بافتی»شگران این نوع از روش تحلیلی پژوه

پرداز گفته موردنظری هدف گفتمانی آشکارسازمنجر به  هاآنجملات زبانی مزبور و توصیف نظام ارتباطی 

را در جانشینی با ترکیب « ماذا»شود. بر این اساس پژوهشگران کاربست عبارت در جریان فرایند گفتمانی می

پرداز و نیز رعایت انسجام معنایی و ساختاری برای دریافت معنای حقیقی و هدف گفتمانی گفته« وَت»

 دانند.مناسب می

 ينطقُ مُتَفاجِئاً: *
 ماذا حدثَ؟ باللهِ علیکَ أخبَرينی! -
، کیفَ حالُکَ؟ -  قلتُ لکَ لا يُوجد أیّ شَیءٍ مُهِمٍّ
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هُ الحمدلله،  -  )ابتسمُ کَی يَستفزنی و هُوَ يَغمِزُ بِعینه(.  تمام و عالِ العالکلُّ

 الحمدالله أنّکَ بخیرٍ، هذا هُوَ المُهم، لَقد أسعَدتَنی کثیراً. -
الحمدلله، کله تمام و عال “با در نظر گرفتن ارتباط جانشینی در گفتار پیشین، این ارتباط نیز در ترکیب 

یابیم که گفتمان کلامی ه به بافت زبانی ترکیب مزبور به این نکته دست میبا توج شود.نمایان می« العال

ارتباطی نخست از بافت زبانی ترکیب مزبور  رهیزنجمزبور با بار عاطفی آن ارتباط مستقیمی دارد. این 

و  تندرستی»های زبانی ساختار مزبور که مفهوم معنایی شود. این مسأله فشارة زبانی را از نمایهحاصل می

 ها و عناصر عاطفی در بافت زبانیحسب جریانهای زبانی بهنمایهسازد. کند، نمایان میرا منتقل می« عافیت

کله تمام و »توان از ارتباط جانشینی در ساخت دیگر این فشارة زبانی را می جنبهالبته  شوند.متن خوانده می
رساند و معنا و مفهوم حقیقی ترکیب مزبور را می همان «تمام التمام»نیز برداشت کرد. عبارت « عال العال

را دارد. در مقام کنشی پژوهشگران با جانشینی دو عبارت « کله تمام و عال العال»ارتباط تنگاتنگ با عبارت 

ها دارند. بر این اساس پژوهشگران های مشترک میان آنی یکدیگر سعی در کشف ویژگیجابهمزبور 

ی یکدیگر بنشینند. در مثال جابههایی بکار ببرند که قادرند در یک بافت ترکیباند تا عبارات و کوشیده

کله »با عبارت « تندرستی و عافیت»را به جهت ویژگی مشترک « تمام التمام»پژوهشگران عبارت  موردنظر

ر زبانی اند. این جانشینی با ایجاد ارتباط تنگاتنگ بین عوامل در ساختاجانشین ساخته «تمام و عال العال

 پردازد که در هر عامل با عامل دیگر همخوانی دارد.بستگی میگفتمان به ایجاد نوعی همگنی و هم

بتُم أن تَناموا علی خیبةِ أملٍ؟ *  هل جَرَّ
 هل جَرَبتُم النومَ کلَّ لیلةٍ وأنتم تَبکون؟

بتُ هذه الأحاسیسَ، فقد کنتُ کلّ لیلةٍ أبکی بینی و بین وَسادتی دو فٍ، أنام علی خیبةِ أملٍ وأصحو علی أنا جَرَّ نَ تَوَقُّ
، عِندما استیقظتُ وجدتُ ملامحَ وجهی قد شحبتُ جداً ها أنا الآن أبدو غامضةً قلیلًا وهادئةً بعض الشئِ وَقعِها مَفزوعةً، 

 بما لا يُناسب عُمری،
تی وصلَ إلیها وَجهی، صدمتُ، ذهلتُ، ، أنا الوحیدةُ المسؤولةُ عن ملامِحی الجديدةِ الَّ لا أحدٌ غیری مسؤولً عن هذا

 هالات سوداءِ تحتَ عینی!
شده است. در این گفتار که  قرارگرفتهگفتمان حاضر در ادامه گفتار پیشین و در تأکید آن مورد واکاوی 

پرداز تلاش کرده تا برای ایجاد خورد، گفتهکاربست عناصر زبانی در ارتباط با عناصر عاطفی به چشم می

شود ای استفاده کند. این امر در واکاوی ترکیب نخست نمایان میگفتمانی ویژه مادهآهنگ کلام از فشار در 

)شعیری،  «گرددهای زبانی مینمایه تیدرنهاانرژی صوتی و ایجاد متغیرهای آوایی و  موجب تولید»که 

ان و تأثیر او در بیان نمایة مادة فشارة عاطفی در گفتم عنوانبهپرداز را این انعکاس نقش گفته(. 169: 1398

پرداز در نمایة زبانی، فضای تنشی را در دهد. توجه به این متغیرها و تأثیر نقش گفتهزبانی را نشان می

گرفتن این مسأله، فضای تنشی در گفتمان فرآیند عاطفی و احساسی بافت  در نظرکند. با گفتمان ایجاد می
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گذاری کند. در واکاوی این دو بافت از طریق ارزشر گفتمان میگذاری عاطفی دمتن را وارد جریان ارزش

ی بررسقابلهای عاطفی از طریق افعال مؤثر چگونه های این فشارهبا فشارة عاطفی باید ببینیم که سازه

ی نقش گذارارزشباید گفت که هر فشارة عاطفی خود متشکل از افعال مؤثری است که در  درواقع ؟هستند

-تواند نقش فعل مؤثری را در شکلمی «لا أحد غیری مسؤول عن هذا»در این گفتار ترکیب  اساسی دارند.

ها أنا الآن أبدو غامضة قلیلًا وهادئة “گیری عامل توانشی در گفتمان مزبور میان دو سطح زبانی عبارات 

لا “اینجا عبارت  مبُیّن این قضیه است. در« لا أحد“در صورت و محتوا را داشته باشد. عبارت  «بعض الشئ

 کند.نفی کنندة کلام توصیفی است که نوعی تطابق کلامی را در بافت زبانی متن ایجاد می« أحد

 هل أنتَ وحیدٌ؟ *
کررُ أنّی وحیدةٌ بِدونک و سأظلُ وحیدةٌ إلی الأبدِ.  أ

 لقد أعیتَنی المسافاتِ بیننا و أتعبتَنی، فمتی تتعبُ أنتَ وتعود إلیّ؟
 :خاطَبَنی هامِساً 

 ، لا تَفارَقینی حتّی فی أحلامِی، يا قدراً کُتب له أن يَرحلَ.هیییی يا ريحانةُ الوادیِ  -
خورد، بررسی ارتباط جانشینی در تطابق کلامی مزبور مسأله دیگری که در این واکاوی به چشم می 

-آورده می هیقضاین  شاهدی بر عنوانبهرا « هیییی یا ریحانة الوادی»است. برای بررسی بیشتر مطلب ترکیب 

شود. این نوع بیان در می پرداز گفتهشود. ترکیب مزبور لحن خاصی است که موجب ایجاد حساسیت در 

، چنین لحن خاصی چگونگی تجلی درواقعکند. ادراکی را در فضای تنشی ایجاد می -گفتار، جریان حسی

-ه تولید اثرات عاطفی در گفتمان میسازد. این روند حرکت منجر بروند حرکت در گفتمان را نمایان می

در این فرایند دخیل باشد و  6گرشود که شوَِشهای کلامی زمانی آشکار میشود. اهمیت بیان چنین ترکیب

هنگام »پرداز در این گفتمان یعنی جریان عاطفی در بستر فضای تنشی بر وی تأثیر بگذارد. تأثیرپذیری گفته

 «دی کردن و در تعامل آهنگی تند، احساس تندی و برانگیختگی کردنمواجهه با آهنگی کُند، احساس کن

ی باشد که اگونهبهیابد. البته این برانگیختگی باید این مسأله در ترکیب مزبور نمود می(. 153: 1398)شعیری، 

مخاطب با خوانش چنین ترکیبی به حقیقت آن دست یابد و چنین احساسی را در خود ایجاد نماید. این 

سازد. بر این اساس پژوهشگران له اهمیت کاربست ارتباط جانشینی در ترکیب مزبور را نمایان میمسأ

-اند تا با ایجاد ارتباط تنگاتنگ میان عوامل زبانی در بافت زبانی متن به ایجاد نوعی همگنی و همکوشیده

اط هر عامل با عامل دیگر بستگی میان آن عوامل گفتمان بپردازند. البته باید توجه داشت که در آن ارتب

گیرد. لذا در عاطفی مدنظر قرار می ازلحاظزبانی و هم  ازلحاظهمخوانی داشته باشد. این همخوانی هم 

پرداز در بیان آن اذعان داشته است، باید عبارت یا ترکیبی بر همان ترکیب مزبور به جهت بار عاطفی که گفته

در « للأسف و أسفاً»اطفی همگون باشد. بر این اساس عبارت مضمون آورده شود تا مادة گفتمان با بار ع

 .استمناسب « هیییی یا ریحانة الوادی»ترکیب جانشینی 
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 7آمادگی یا توانش عاطفی -3-3

پرداز در بیان کلام است. مدنظر است، واکاوی هویت فعلی مؤثر گفته آنچهدر این نمایة زبانی  

زند. گر عاطفی رقم میی خاصی را برای شوشحقیقت آن است که چنین هویتی مشخصة عاطف

آمادگی و توانش  تواند تنش زبانی را ایجاد کند کهپرداز در بافت زبانی کلام میتردید و نگرانی گفته

سازد. عاطفی آن را با کسب خصوصیات عاطفی همچون سرزندگی، شادابی و امیدواری فراهم می

« است خورده گره« دانستن»است که در اینجا با این تردید و نگرانی همان سازة فعلی مؤثر »

قابل توجیه است. بر این اساس « دانستن»بنابراین چنین کاوشی با فعل مؤثر (. 174: 1398)شعیری، 

 اند.پژوهشگران نخست به ذکر شواهدی در ذیل پرداخته

 ؟تَشعرُ بالخوفِ لماذا  *
 أجابَنی بقَلِقٍ؟

 و أخافُ أن يکبرَ هذا الشعورُ  حةٍ مُعجباً بکَ و بتفکیرکِ صِرتُ بصرالأنّی بدأتُ التعلقَ بک 
توجه پژوهشگران را به خود جلب کرده است، احساس نگرانی و تردیدی است که  آنچهدر این گفتار   

پرداز در ارتباط با مخاطب خویش بیان نموده است. این احساس تنش عاطفی را ایجاد کرده است که گفته

کسب ویژگی عاطفی چون امیدواری و رهایی نموده است. کاربست  آمادهفی را پرداز جریان عاطگفته

پرداز برانگیخته است. احساس مزبور همان سازة فعلی مؤثر این احساس را در گفته «تشعر بالخوف»ترکیب 

-حکایت از فعالیت ذهنی دارد و سبب اطمینان خاطر گفته چراکهاست که در اینجا با دانستن همراه است. 

 گره« صرت بصراحة معجباً بک و بتفکیرک»نشینی ترکیب هم شود. دلیل بر این ادعا در ارتباطداز میپر

ها و وجود پرداز در بیان این ترکیب، آشکارا تحت تأثیر قرار گرفتن خود را در اندیشهاست. گفته خورده

گرانی در ارتباط با تحت نمایان است. احساس ن« بک و بتفکیرک»نشینی داند که در همخود مخاطب  می

منجر به کسب اطمینان در مورد آنچه  تواندیمکاوش ذهنی است که »تأثیر قرار گرفتن اندیشة مخاطب 

بر این اساس باید گفت که ارتباط میان احساس تردید و نگرانی (. 174: 1398)شعیری،  «آمیز است بشودتردید

منجر به این کسب « احة معجباً بک و بتفکیرکصرت بصر»و تحت تأثیر قرار گرفتن « تشعر بالخوف»

 اطمینان و نیز نمایة تنش زبانی شده است.

 إذا لم أغیر رأيی! *
 .أريد أن أعرفُ ؟ لماذا تغیرهُ  -
 .يُمکن أن أتراجعَ هناک حساباتٌ أحسَبها للقصةٍ فی رأسی لذلک  - 

ده است. این عبارت پرسشی پرداز سخن خود را با طرح عبارت پرسشی آغاز کردر گفتار مزبور گفته

تنش ارتباطی با  عنوانبهطرح چنین مفهوم پرسشی  نماید.همان کاوش ذهنی مزبور را ایجاد می درواقع
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 نشینیِ عبارت پرسشی مزبورهمراه است. در این بررسی، ارتباط   هم« توانستن»و « خواستن»های فعلی سازه

که دلالتی  «أرید أن أعرف»کند، با ترکیب پرداز ایجاد میر گفتهتنش ارتباطی که آمادگی برای تغییر د عنوانبه

خواهد علت تغییر پرداز میسازد. گفتهنمایان می وضوحبهبر سازة فعلی خواستن دارد چنین تنش ارتباطی را 

به را « توانستن»را بداند. این خواستن در کاوش برای دستیابی به هویت عاطفی چرایی تغییر، سازة فعلی 

باشد. با تفسیر کلی به این « یمکن أن أتراجع»تواند در ترکیب می« توانستن»دارد. این سازة فعلی  مراهه

و « خواستن»های فعلی پرداز در ارتباط با سازهعاطفی گفته« توانش»یابیم که آمادگی نتیجه دست می

 یابد.نمود می« توانستن»

 8هیجان عاطفی -4-3

 جهینتشود. نمایان می وضوحبهپرداز نی است که در آن وضعیت و هویت گفتههیجان عاطفی دیگر نمایة زبا

توان آن را با بیان جسمی یا هایی فیزیکی دارد و میبروز هیجاناتی است که نشانه»ها تغییر این وضعیت

توانند به ضعف جسمی و قدرت ها میاین فعالیت(. 175: 1398)شعیری،  «ای یکی دانستفعالیت جسمانه

نی بر پرداز در جریان عاطفی اطلاق شوند. این نمایة زبااز سوی گفته مشاهدهقابلی العملعکسجسمی و نیز 

سازة فعلی  توان گفت که نمایة مزبورشود. بر این اساس میپرداز آشکار میگفتهمیزان تحمل یا عدم تحمل 

ابل توجیه است. لذا پژوهشگران در بیان ق« عدم توانایی»افعال مؤثر توانستن یا نتوانستن  که با مؤثر است

 اند.شواهد ذیل به این اصل توجه داشته

لماذا مدينتُکِ صارَت تعزفُ لحنَ الموتِ و الخوفِ فقط و کأن الألحانَ الأخریَ: الفرح و السعادة سرَقَها مِنکَ غیرک،  *
حِبُّ الأسودَ کثیراً؟ هل نَسیتَ کیفَ تبدو ؟ لماذا صرتَ تُ أصبحت باهت الملامحُ شاحبِ الوجهِ کعجوزٍ طاعنٍ فی السن

 بقیةُ الألوانِ؟

تغییر  رندهیدربرگناامیدی و ترس مخاطب خویش سخن به میان آورد،  دربارهپرداز در گفتار حاضر که گفته

وضعیت و هویت عاطفی است که موجب بروز هیجانات عاطفی گردیده است. این هیجانات عاطفی با تنش 

ی از سوی امشاهدهقابلالعمل است. علت کاربست چنین تنش جسمی نشان دادن عکسجسمی همراه بوده 

پرداز در بافت دهد. گفتهپرداز جریان عاطفی است که پس از کسب هویت عاطفی از خود بروز میگفته

 های دیگر سعی در نشان دادن چنیننشینی ترکیب حاضر با ترکیبهم زبانی گفتار با برقرار ساختن ارتباط

قراری دارد. نشان از لرزش و بی «الوجه کعجوز طاعن»ای در عبارت تنش عاطفی بوده است. تنش جسمانه

ایجاد  دهیپررنگپیر  مانندای آن چهره موجببهآواز مرگ و ترس، خوشبختی و شادی را ربوده و  چراکه

تحمل او را به نمایش  پرداز میزان تحمل یا عدماز سوی گفته شدهکسبکرده است. چنین هویت عاطفی 

ای خاصی به پرداز وارد مرحلة هیجان عاطفی گشته و دچار فعالیت جسمانهگذارد. در گفتمان مزبور گفتهمی

ای را از خود بروز پرداز نمایهدر این گفتمان گفته گریدعبارت؛ بهشده است« قراریی و بیدگیپررنگ»نام 
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جان عاطفی را نداشته است. با بیان چنین تفسیری کاربست دهد که گویا جسم او تاب تحمل چنین هیمی

 وضوحبهای را در گفتار مزبور چنین نمایه« الملامح شاحب الوجه کعجوز طاعن»نشینی عبارت ارتباط هم

 سازد.نمایان می

 وضوحبههای معنایی آن را ی هر گفتمان مؤلفهدرون زبانتوان گفت که بررسی بافت در حالت کلی می

هویت و کنش  چراکهیابد. های عاطفی اهمیت میمؤلفه نییتبها سازد. در واکاوی این مؤلفهان مینمای

های عاطفی در شود. با بررسی مؤلفهمزبور آشکار می مؤلفههای زبانی گفتمان در بررسی کنشگر و نیز نمایه

پرداز در اج نمود که گفتهاستنت گونهنیاتوان ی میدرون زبانبر اساس بافت « علَی خُطی مجهول»رمان 

لذا توجه به ارتباط بافت . گفتمان مزبور از عناصر عاطفی برای تبیین دقیق معنای گفتمان استفاده کرده است

 دهد.ی در این گفتمان چنین مفاهیمی را آشکارا نشان میدرون زبان

 گیرینتیجه

که نویسنده در گزیده  اندافتهیستدبه این نتیجه « علَی خُطی مَجهول»پژوهشگران در واکاوی رمان 

 ی نمایان سازد که:درستبهدر جستار حاضر توانسته است عناصر عاطفی را  ذکرشدهگفتارهای 

عاطفی  -. این مسأله، نشان از این اصل دارد که فرآیند گفتمانی در رمان مزبور بر مبنای جریان حسی1

گفتارهای شود. بنابراین تشخیص معنای پارهار میاست. این جریان در بافت زبانی گفتار آشک گرفتهشکل

شود؛ چراکه معنای حاکم بر گفتار بدون توجه به بر اساس بافت موقعیت درون زبانی حاصل می ذکرشده

 ارتباط با روند گفتمان ارتباطی خواهد بود.ارزش و بیبافت موقعیت درون زبانی بی

با گستره و »هایی منعطف، پویا و تنشی اطفی، گونه. در طول این مطالعه ثابت شد که فرآیندهای ع2

ها در ارتباط با بافت موقعیت درون هستند و همین ویژگی« های متفاوت و نیز هیجان و توانش عاطفیفشاره

 های زبانی امری پویا باشند.شود که معنای گفتارهای مزبور به تبعیت از نشانهزبانی گفتار سبب می

فتمانی جستار حاضر در فرآیندهای عاطفی به جهت هدفمند بودن آن روند . اهمیت بررسی روند گ3

اشاره کرد. این ترکیب با توجه « هیییی یا ریحانة الوادی»توان به ترکیب گفتمانی بوده است. برای نمونه می

سازد. پژوهشگران در این می به بافت موقعیت معنای حقیقی خود را در ساختار زبانی به مخاطب منتقل

گرفتن بافت زبانی ترکیب، به کاربست رویکرد عاطفی این عنصر زبانی در جهت  در نظراکاوی ضمن و

های مهم کنش ، کاربرد زبان از جنبهرسدیم به نظرمهم  آنچهپردازند. در این فرآیند تولید معنایی می

 کنشگران است که در بطن ارتباطات اجتماعی گفتار نقش اساسی دارد.

که معنی و هدف  اندافتهیدستی موردنظر به این نتیجه هابیترکا بررسی هر یک از . پژوهشگران ب4

 گریدعبارت؛ بههای مزبور چیزی جز نقش واحدهای زبانی در بافت نیستگفتمانی در هر یک از ترکیب

با  دانند، بلکهتک واژگان آن عبارات نمیها را در مجموعه معنای تکپژوهشگران معنی عبارات و ترکیب
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-ها، پژوهشگران معنای عبارات را در نقش آن عبارات در بافت موقعیتی خلاصه میتر ترکیببررسی دقیق

 کنند.
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 د گفته را در جریان گفتمانی دارد.توانایی تولی ؛ وکندگر در فرایند عاطفی نقش کنشگر را ایفاء میشَوِش -6
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ترجمة جواد اصغری، عدنان طهماسبی، نظام جمله در زبان عربی؛ ش(. 1394حمُیده، مصطفی. ) -

 سعدالله همایونی، تهران: انتشارات جهاد دانشگاهی.

فراشة »زبان و گفتمان انقلابی در رمان »ش(. 1397خضری، محمدرضا و علی عدالتی نسب. ) -

فصلنامه لسان ؛ «حلیل گفتمان انتقادی نورمن کلاف(سلطان الحجار )بر اساس نظریه ت« المیدان

 .45-61، سال نهم، دورة جدید، شمارة سی و دوم، صصمبین

فصلنامه ؛ ترجمه هدی کی منش، «های زبانشناختی فرثدیدگاه»ش(. 1386دبوگراند، رابرت. ) -

 .39-52، صص11، پیاپیپازند

؛ چاپ هفتم، تهران: اختی گفتمانمعناشن -تجزیه و تحلیل نشانهش(. 1398شعیری، حمیدرضا. ) -

 انتشارات سمت.

 ؛ چاپ ششم، تهران: انتشارات سمت.مبانی معناشناسی نوینش(. 1397شعیری، حمیدرضا. ) -

؛ معناشناسی ادبیات: نظریه و روش تحلیل گفتمان ادبی-نشانهش(. 1395شعیری، حمیدرضا. ) -

 تهران: انتشارات دانشگاه تربیت مدرس.

های فصلنامه پژوهش زبان؛ «مطالعة فرایند تنشی در گفتمان ادبی»ش(. 1384شعیری، حمیدرضا. ) -

 .187-204، شماره بیست و پنجم، صصخارجی

 تهران: انتشارات علمی. نگاهی به تاریخ معنی شناسی؛ش(. 1399صفوی، کورش. ) -

؛ ترجمة جواد اصغری، عدنان طهماسبی، درآمدی بر معناشناسی عربیش(. 1396عکاشه، محمود. ) -

 عفر قمری، تهران: انتشارات جهاد دانشگاهی.ج

در تشبیهات تمثیلی « آب و باد»زیبایی شناسی کارکرد »ش(. 1395فارسی، بهنام و سارا مؤمنی. ) -

، سال قرآنی -های ادبیپژوهشی پژوهش -فصلنامه علمی؛ «قرآن با تکیه بر نظریة بافت زبانی

 .71-101چهارم، شماره چهارم، صص

 ؛ چاپ پنجم، تهران: انتشارات خیّام.فرهنگ نفیسیش(. 1343) نفیسی، علی اکبر. -

اندازی هایی از زبان در چشمزبان، بافت و متن جنبهش(. 1393هلیدی، مایکل، رقیه حسن. ) -

 زاده، طاهره ایشانی، تهران: انتشارات علمی.؛ ترجمة مجتبی منشینشانه شناختی-اجتماعی



 فصليّة لسان مبين )پژوهش ادب عربي(
1399، العدد واحد وأربعون، خريف الجديدة ، الدورةالسنة الثانیة عشرة  

 

 
 

 للخنساء عباس الشهاب« خُطی مَجهولعَلی »دراسة عنصر العاطفة في رواية 

ية النسيج اللغوي الداخلي لفيرث *اعتماداً عَلی نظر  

 علي صیاداني، أستاذ مساعد في قسم اللغة العربیة وآدابها، جامعة الشهید مدني بأذربیجان
 عبدالأحد غیبی، أستاذ مشارك في قسم اللغة العربیة وآدابها، جامعة الشهید مدني بأذربیجان

 حیدربور مرند، ماجستیر في قسم ترجمة للغة العربیة، جامعة الشهید مدني بأذربیجانيزدان 

 الملخص

لاهتمام میة، إذ االعلائإن من أهم القضايا المتعلقة بدراسة الأعمال الأدبیة معالجة أوجه اللغة في أطرها الاجتماعیة و
حصل حتی ن أن تدرس أغوار النص ومستوياته ومعناه الرئیس الذي يجب بها يلقي الضوء علی حقیقة النص الأدبيّ 

ة کرها إضافلسابق ذدراسة عنصر العاطفة من الجوانب الأساسیة في دراسة الأوجه ا تفسیره. کما تعدّ هذا المعنی وعلی 
 لنص والذياخلیة لنسیج اللغوي الداخلي الذي يولي الاهتمام بالعلاقات الدالإلی دراسة العناصر العاطفیة فی إطار 

ص راسة الندللخنساء عباس الشهاب. هذا النوع من « علی خُطی مَجهول»نظوره يهدف البحث إلی تناول رواية من م
التي تضمنه وتمعنی النص وتکمن أهمیته في التطرق إلی هذه الرواية فیما ليوصل بالمخاطب إلی الإدراك الحقیقي 

صر الیّة وعنالاستدصّ عن طريق العلاقة الائتلافیة وتحلل العلاقة بین عناصر الإنتاج اللغوي في النظام اللغوي للن
 عنی النصملنشاهد الکاتبة وهي تسعی أن توصل بالمخاطب إلی الإدراك الحقیقي حیث العاطفة في هذه الرواية. 

 ة للروايةسلوبیعلی تقرير علاقةِ الباطن للنص في هذه الرواية. هذه الإيضاحات تلقي الضوء علی أبرز الخصائص الأ
لمذکورة لمیزات اتستوجب اإذ  ؛بنیة الرواية وصیاغاتها بکل روعةذکورة، الأمر الذي صورته الکاتبة وأظهرته في الم

کاتبة  لبحث أنومن نتائج افیه ضرورة البحث عنها مرتکزاً علی النسیج اللغوي الداخلي ودراسة العناصر العاطفیة 
 نسیج اللغوي الداخلي.الة في توظیف الرواية استطاعت الإفادة المثلی من العناصر العاطفی

، الخنساء عباس «عَلی خُطی مَجهول»نسیج اللغوي الداخلي، عنصر العاطفة، فیرث، رواية ال: مفتاحيّةكلمات 
 .الشهاب
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